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PENSAMOS EN NUESTROS CLIENTES

Gracias por comprar un electrodoméstico de Electrolux. Ha elegido un producto con décadas
de experiencia profesional e innovacion. Ingenioso y con estilo, se ha disefiado pensando
en nuestros clientes. Asi que siempre que lo use, puede estar seguro de que obtendra
grandes resultados.
Bienvenido/a a Electrolux.
Visite nuestra pagina web para:
Obtener consejos de uso, folletos, resolucion de problemas, informacion de
@ servicio y reparacion:
www.electrolux.com/support
g Registre su producto para obtener un mejor servicio:
5’ www.registerelectrolux.com

Compre accesorios, consumibles y repuestos originales para su
’% electrodoméstico:

www.electrolux.com/shop

ATENCION Y SERVICIO AL CLIENTE

Utilice siempre piezas de repuesto originales.

Cuando contacte con nuestro Centro de Servicio Autorizado, asegurese de que tiene los
siguientes datos disponibles: Modelo, PNC, numero de serie.

Podra encontrar esta informacion en la placa de caracteristicas.

/\ Advertencia/Precaucion - Informacién de seguridad

® Informacién general y consejos

Informacion medioambiental

Sujeto a cambios sin previo aviso.
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ISR ANTES DE UTILIZAR EL APARATO

Advertencias generales

Este electrodoméstico no esta destinado para su uso como un
electrodomeéstico integrado.

AADVERTENCIA: Mantenga libres de obstrucciones las
aperturas de ventilacion del receptaculo de la nevera o de la
estructura integrada.

ADVERTENCIA: No utilice dispositivos mecanicos ni otros
medios para acelerar el proceso de descongelacién, salvo los
recomendados por el fabricante.

ADVERTENCIA: No utilice aparatos eléctricos dentro de los
compartimentos de la nevera en los que se guardan alimentos,
salvo que sean del tipo recomendado por el fabricante.

ADVERTENCIA: Evite dafiar el circuito refrigerante.

ADVERTENCIA: Cuando coloque el electrodoméstico,
asegurese de que el cable de alimentacion no esté atrapado ni
danado.

AADVERTENCIA: No coloque varios tomacorrientes portatiles
ni fuentes de alimentacion portatiles en la parte posterior del
aparato.

ADVERTENCIA: Para evitar que la inestabilidad del aparato
dé lugar a algun tipo de peligro, debe fijarse conforme a las
siguientes instrucciones:

Si el aparato usa refrigerante de tipo R600a (esta informacion
se muestra en la etiqueta del refrigerador), debe tener cuidado
durante el transporte y la instalacién para evitar que se dafien
los elementos del refrigerador. R600a es un gas natural y
respetuoso con el medioambiente, pero es explosivo. Si se
dafian los elementos del refrigerador y como consecuencia se
produce una fuga, aleje el aparato de llamas abiertas o fuentes
de calor y ventile unos minutos la habitacion en la que se
encuentra la nevera.
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» Durante el transporte y la colocacion del aparato, evite dafiar
el circuito de gas del refrigerador.

* No almacene en este aparato sustancias explosivas, como
latas de aerosol con propulsor inflamable.

* Este aparato ha sido disefiada para ser utilizado en
aplicaciones domésticas, como:

- Cocinas para personal de tiendas, oficinas y otros entornos
de trabajo.

- Casas rusticas y habitaciones para clientes de hoteles,
moteles y otros entornos de tipo residencial.

- Establecimientos de tipo “Bed & Breakfast”.

- Aplicaciones minoristas de catering y similares.

* Para evitar peligros, si la toma eléctrica no fuese compatible
con el enchufe, debera cambiarla el fabricante, un agente de
servicio 0 una persona con una cualificacion equivalente.

» Se ha conectado un enchufe con conexion a tierra al cable de
alimentacion de su refrigerador. Este enchufe debe conectarse
especificamente a una toma de corriente de 16 amperios o de
10 amperios segun el pais en el que se vendera el producto.
Si no hay un toma de tales caracteristicas en su hogar, solicite
su instalacion a un electricista autorizado.

Esta nevera la pueden usar nifios de al menos 8 afios de edad
y personas con capacidades fisicas, sensoriales 0 mentales
reducidas o con falta de experiencia y conocimientos
siempre que hayan recibido la supervision o instrucciones
necesarias con respecto al uso de la nevera de forma
segura y comprendan los riesgos asociados. Los nifios no
deben jugar con este aparato. Ningun nifo debe realizar la
limpieza ni el mantenimiento de usuario de este aparato sin
supervision.

Los nifios de 3 a 8 afos pueden cargar y descargar aparatos
frigorificos. No se espera que los nifios realicen la limpieza o
el mantenimiento del aparato, no se espera que los nifios muy
pequefios (0-3 afios) usen los aparatos, no se espera que
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los nifios pequenos (3-8 afios) usen los aparatos de manera
segura a menos que se les brinde supervision continua,
los nifios mayores (8-14 afos) y las personas vulnerables
pueden usar los aparatos de manera segura después de que
se les haya dado la supervision o instruccion apropiada con
respecto al uso del aparato. No se espera que las personas
muy vulnerables usen los aparatos de manera segura a
menos que reciban supervision continua.

* Si el cable de alimentacion esta danado, debe cambiarlo el
fabricante, un agente de servicio autorizado o una persona
con una cualificacién equivalente a fin de evitar peligros.

* Esta nevera no ha sido disefiada para ser utilizada a una
altitud superior a 2000 m.

Para evitar la contaminacion de los alimentos, por favor
respete las siguientes instrucciones:
» La apertura de la puerta durante largos periodos de tiempo
puede provocar un aumento significativo de la temperatura
en los compartimentos del aparato.

* Limpie regularmente las superficies que puedan entrar
en contacto con los alimentos y los sistemas de drenaje
accesibles.

* Almacene la carne y el pescado crudos en recipientes
adecuados en el frigorifico, de modo que no estén en contacto
con otros alimentos ni goteen sobre ellos.

* Los compartimentos de dos estrellas para alimentos
congelados son adecuados para almacenar alimentos pre-
congelados, almacenar o hacer helados y hacer cubitos de
hielo.

* Los compartimentos de una, dos y tres estrellas no son
adecuados para la congelacién de alimentos frescos.

* Si el aparato frigorifico se deja vacio durante mucho tiempo,
apaguelo, descongélelo, limpielo, séquelo y deje la puerta
abierta para evitar que se desarrolle moho dentro del aparato.
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Servicio
» Para reparar el aparato, pongase en contacto con el Centro
de servicio técnico autorizado. Utilice solo piezas de repuesto
originales.

* Tenga en cuenta que la autoreparacion o la reparacion
no profesional puede tener consecuencias de seguridad y
podria anular la garantia.

* Las siguientes piezas de repuesto estaran disponibles durante
un periodo de 7 afios una vez que se haya descatalogado
el modelo: termostatos, sensores de temperatura, placas de
circuitos impresos, fuentes de luz, asas de puertas, bandejas
y cestos.

* Tenga en cuenta que algunos de estas piezas de repuesto
solo estan disponibles para los talleres de reparacion
profesionales, y que no todas las piezas de repuesto son
compatibles para todos los modelos.

* Las juntas de la puerta estaran disponibles durante un
periodo de 10 afos una vez que se haya descatalogado el
modelo.
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Frigorificos viejos y averiados
+ Si el aparato va a sustituir a otro frigorifico viejo que disponga de cerradura o mecanismo

de cierre, inutilice o desmonte dicha cerradura antes de guardarlo o desecharlo, asi se
evitara que los nifios puedan quedar atrapados en su interior mientras juegan.

* Los viejos aparatos frigorificos pueden contener material aislante y

refrigerante que contenga CFC. Por tanto, preste la debida atencién para no

perjudicar al medio ambiente cuando deseche su frigorifico viejo.

Por favor, contacte con la autoridad municipal correspondiente para informarse

sobre el desecho de los RAEE para su reutilizacion, reciclaje, y su recuperacion.

Notas:

+ Por favor, lea atentamente el manual de instrucciones antes de la instalacién y la puesta
en marcha del aparato. La empresa no se responsabiliza de ningun dafo producido por
un uso incorrecto del aparato.

+ Siga todas las instrucciones del aparato y del manual de instrucciones y guarde este
manual en un lugar seguro para resolver los problemas que puedan ocurrir en el futuro.

» Este aparato se ha fabricado para ser destinado al uso doméstico; por tanto, sélo puede
utilizarse en casa y unicamente para los fines previstos. No es adecuado para un uso
comercial o comun. Tales usos supondran la anulacién de la garantia que ampara al
aparato, y en tal caso la empresa no sera responsable de ninguna pérdida derivada de
los mismos.

Este aparato esta destinado al uso domeéstico, siendo valido Unicamente para guardar
y refrigerar comida. No es adecuado para un uso comercial o comun, ni para guardar
sustancias que no sean alimentos. En caso contrario, la empresa no sera responsable
de ninguna pérdida derivada de tal uso.

Advertencias de seguridad
* No utilice cables alargadores ni enchufes multiples.

» No conecte cables con enchufes dafiados, rotos o viejos.
* No tire nunca del cable; no lo tuerza ni lo dafie.

» Este aparato esta disefiado para su uso por parte de personas adultas;
no permita que los nifios jueguen con él, ni que se cuelguen de la puerta.

» Para evitar el riesgo de electrocucion, no enchufe ni desenchufe el
aparato con las manos mojadas.

* No coloque nunca dentro del congelador ninguna botella de vidrio ni @

latas. Las botellas y latas podrian explotar.

* Por su seguridad, no ponga nunca dentro del congelador ningun
material inflamable ni explosivo. 5

Evitar cualquier contacto manual con el hielo: puede causar quemaduras
y / o cortes. %

* No toque los congelados con las manos mojadas. jNo coma helados ni
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cubitos de hielo directamente sacados del congelador!

Una vez que los alimentos estén descongelados, no los vuelva a congelar.
Podria causar problemas tales como intoxicacion por alimentos.

No cubra el congelador ni su parte superior con nada. Afectaria al
funcionamiento del congelador.

Con el fin de evitar cualquier dafio a los accesorios del congelador, sujételos firmemente
durante el transporte.

La bomba de vacio actua, cuando la puerta
de congelador esta cerrada. Espere durante 1
minuto para abrir de nuevo.

Esta aplicacion es opcional para facilitar la
apertura de la puerta. Se puede producir algo
de condensacion alrededor de esa zona con
esta aplicacion, pero es posible eliminarla.

No utilice el adaptador de enchufe.

Instalacién y puesta en marcha del congelador

Preste atencion a lo siguiente antes de usar el gongelador:

El congelador funciona con una corriente de entre 220V - 240V a 50Hz.

El cable de corriente del congelador tiene un enchufe equipado con toma a tierra. Debe
conectarse a un enchufe de pared que cuente con toma a tierra y que tenga un fusible
de un minimo de 16 amperios. Si no es asi en ninguno de los dos casos, acuda a un
electricista cualificado.

No nos hacemos responsables de los dafios derivados del uso de la lavadora sin una
toma a tierra.

Coloque el congelador en lugares donde éste no quede expuesto a la luz solar directa.
No debe utilizarlo nunca al aire libre, ni exponerlo a la lluvia.

4 )
. . , s . .\
El aparato debe mantenerse a una distancia minima de 50cm. de cocinas, E
hornos y calentadores; en cuanto a los hornos eléctricos, la distancia / =
minima debe ser de 5¢cm.

o . LAl
Cuando coloque el frigorifico junto a un congelador, y con el fin de eV|tar\ Z
la condensacion de humedad en la superficie exterior, debera dejar una
separacion de al menos 2cm. entre ambos aparatos.

No coloque ningun objeto sobre el congelador, coléquelo en un lugar adecuado donde
haya un espacio libre de al menos 15 cm. por encima del mismo.

Con el fin de que el congelador esté debidamente nivelado y funcione de manera estable,
debera ajustar las patas frontales de forma correcta. Podra ajustarlas girandolas en
sentido horario y contra horario, segin sea necesario. Debera realizar esta accion antes
de colocar cualquier alimento en el congelador. it

J

Limpie todas las partes del congelador, antes de utilizarlo, con una solucion ,
de agua templada y una cucharilla de bicarbonato; a continuacion, H
aclarelo con agua limpia y séquelo. Coloque de nuevo todas las piezas
cuando haya terminado con la limpieza.
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» Con el fin de evitar cualquier condensacion derivada de que el frigorifico toque la pared,
coloque los separadores plasticos girandolos 90° y con las paletas negras en la parte
trasera.

» El congelador debe colocarse contra una pared, a una distancia de separacién maxima
de 75 mm.

+ Este electrodoméstico esta disefiado para funcionar en condiciones climaticas dificiles
(hasta 43 °C 0 110° F) y esta equipado con la tecnologia ‘Freezer Shield’ que garantiza
que los alimentos congelados en el refrigerador no se descongelaran incluso si la
temperatura ambiente desciende por debajo de -15 °C. Por tanto, puede instalar su
aparato en un recinto sin calefaccion sin preocuparse de que se estropeen los alimentos
congelados en el congelador. Cuando la temperatura ambiente vuelva a la normalidad,
podra seguir utilizando el electrodoméstico como de costumbre.

Antes de Utilizar el Congelador

* Con el fin de garantizar un funcionamiento correcto, y antes de utilizar el @\"*
congelador por primera vez (o de utilizarlo tras haberlo transportado), R %
coloquelo en posicion vertical y espere 3 horas antes de enchufarlo a la
corriente. De lo contrario, podria causar dafios en el compresor.

* En el momento de poner el congelador en marcha por primera vez, puede emitir cierto
olor; este olor se disipara en cuanto el congelador empiece a enfriarse.
«Para la instalacion del exclusivo modelo Side by Side por favor consulte el kit de montaje
provisto con el arcon del congelador y su manual de instalacion (NOTA: el kit de montaje
también esta disponible de manera independiente como accesorio)»

lluminacién interna
ijADVERTENCIA!
Riesgo de descarga eléctrica.

* En lo que respecta a la(s) lampara(s) situadas en el interior de este producto y a las
lamparas de repuesto vendidas por separado: Estas lamparas estan destinadas a
soportar condiciones fisicas extremas en los electrodomésticos, como la temperatura,
la vibracion, la humedad, o estan destinadas a sefialar informacion sobre el estado de
funcionamiento del mismo. No se podran utilizar con otros electrodomésticos y no son
aptas para la iluminacién de habitaciones domésticas.
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Dimensiones

a a
= /]
W2 WA1
B
T
AN = V”
T
0]
D 900 -
- L : L
W3
Dimensiones generales ' Espacio total requerido en el uso *
Altura1 mm 1860 Ancho3 (W3) mm 699
Ancho1 mm 595 (D3) mm 1245
Profundidad1 mm 650 3 altura, anchura y profundidad del aparato,
T altura, anchura y profundidad del incluido el mango, mas el espacio
electrodoméstico sin el mango necesario para la libre circulacion del aire
de refrigeracion, mas el espacio necesario

El espacio requerido en el uso ? para permitir la apertura de la puerta
Altura2 mm 2010 hasta el angulo minimo que permita la
Ancho2 mm 695 retirada de todo el equipo interno
Profundidad2 mm 734

2 altura, anchura y profundidad del
electrodomeéstico, incluido el mango,
mas el espacio necesario para la libre
circulacion del aire de refrigeracion
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ISRV FUNCIONES Y POSIBILIDADES

Informacién sobre la tecnologia no-frost

Los refrigeradores no-frost nuevos son diferentes de los otros refrigeradores
estaticos en cuanto a su principio de funcionamiento.

En los refrigeradores normales, la humedad que entra en ellas a través de las
aperturas de la puerta y la humedad de los alimentos causa la formacién de hielo
en el compartimento del refrigerador. Para descongelar la escarcha y el hielo del
compartimento congelador, debera apagar el refrigerador, sacar los alimentos que
deban permanecer congelados en un recipiente refrigerado separado y eliminar
periddicamente el hielo acumulado en el compartimento del refrigerador.

La situacién del compartimento congelador es completamente diferente en los
refrigeradores no-frost. El aire seco y frio entra en el compartimento del refrigerador
de manera homogénea y uniforme desde diversos puntos mediante un ventilador.
El aire frio dispersado de manera uniforme entre los estantes refrigera todos los
alimentos por igual, evitando asi la humedad y la congelacion.

Por lo tanto, su nuevo frigorifico no-Frost ofrece facilidad de uso, aparte de su gran
volumen y su disefio atractivo.
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Pantalla y panel de control

( 1 2 3 4 )
\\ \\ \\ //
AN 7
\ x AN 16 -18 -20 -22 -24
N\ J

Panel de control

1. Botdn de ajuste de temperatura del congelador
2. Simbolo de Modo de Supercongelacion

3. Indicador LED de alarma

4. Congelador ajustado Indicador de temperatura

Boton de ajuste de temperatura de la particiéon del congelador
Este botén permite el ajuste de temperatura del congelador. Con el fin de establecer los

valores para la particion del congelador, presione este botdn. Use también este botdn para
activar el modo SF.

Luz de alarma

En el caso de un problema dentro del congelador, el LED de alarma activara una luz roja
Modo super congelador

¢Cuando se utiliza?

» Para congelar grandes cantidades de alimentos.

» Para congelar alimentos de preparacion rapida.

» Para congelar rapidamente alimentos.

» Para guardar los alimentos de temporada durante mucho tiempo.
¢ Coémo utilizarlo?

» Presione el botdn de ajuste de temperatura hasta que se encienda la luz de super
congelacion.

« EI LED de super congelacién se iluminara durante este modo.

» La cantidad maxima de alimento fresco (en kilogramos) a congelar en 24 horas se
muestra en la etiqueta del aparato.

» Para un rendimiento 6ptimo del aparato en cuanto a la capacidad maxima del
congelador, fijar el aparato al modo activo de SF 24 horas antes de colocar los
alimentos frescos en el congelador.

Durante este modo:

Si pulsa el botén de ajuste de temperatura, se cancelara el modo y se restaurara
el ajusten de -16.
Ajustes de temperatura del congelador

« La temperatura inicial de la pantalla de configuracién es de -18 °C.
» Pulse el boton de ajuste del congelador una vez.
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» Cada vez que presione el botdn, la temperatura disminuira. (-16 °C, -18 °C, -20 °C,... super
congelacion)
+ Si pulsa el botén de ajuste del congelador hasta que el simbolo super congelador aparezca
en el congelador
Ajustes de pantalla y no presiona ningun botén durante los siguientes 3 segundos,
Super congelacién parpadeara.
« Si sigue presionando, se reiniciara al ultimo valor.

Ajustes recomendados para la temperatura compartimentos.

¢Cuando programar? Valor ajustado
Al depositar una pequefia cantidad de 16°C
alimentos
En condiciones normales -18°C

Al depositar una gran cantidad de alimentos | -22°C - 24°C

Advertencias acerca de los ajustes de temperatura

» Se recomienda no utilizar el frigorifico en entornos inferiores a 10 ° C en términos de
su eficiencia.

* Los ajustes de temperatura se deben hacer segun la frecuencia de apertura de la puerta
y la cantidad de alimentos que hay en el frigorifico.

* No pase a otro ajuste antes de completar un ajuste.

» Una vez enchufado, su frigorifico debe dejarse funcionar sin interrupcion hasta 24 horas
segun la temperatura del ambiente para que esté completamente enfriado. Durante
este periodo, no abra las puertas del frigorifico con frecuencia y no lo sobrecargue.

» Cuando desenchufe y vuelva a enchufar la nevera o cuando se produzca un corte de
energia, se aplicara un retardo de 5 minutos para evitar daiar el compresor del aparato.
La nevera comenzara a funcionar con normalidad transcurridos 5 minutos.

* La nevera esta disefiada para operar en las escalas de temperatura ambiente
especificadas en los estandares, de acuerdo al tipo de clima mencionado en la etiqueta
de informacion. No recomendamos el uso de su frigorifico fuera de los valores limite de
temperatura establecidos en términos de efectividad de enfriamiento.

» Este electrodoméstico se ha disefiado para usarlo a temperatura ambiente en un
intervalo de 10 °C a 43 °C.

Clase climatica Significado Temperatura ambiente
Este electrodoméstico de refrigeracion esta destinado
T Tropical para su uso a temperaturas ambiente que oscilan

entre los 16 °C y los 43 °C.

Este electrodoméstico de refrigeracion esta destinado
ST Subtropical para su uso a temperaturas ambiente que oscilan
entre los 16 °C y los 38 °C.

Este electrodoméstico de refrigeracion esta destinado
N Templado para su uso a temperaturas ambiente que oscilan
entre 16 °Cy 32 °C.

Este electrodoméstico de refrigeracion esta destinado

para su uso a temperaturas ambiente que oscilan
entre los 10 °C y los 32 °C.

Temperatura

SN extendida
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Instrucciones importantes de instalacion

Este electrodoméstico esta disefiado para funcionar en condiciones climaticas dificiles
(hasta 43 grado Celsius 0 110 grados Fahrenheit) y esta equipado con la tecnologia
‘Freezer Shield’ que garantiza que los alimentos congelados en el refrigerador no se des-
congelaran incluso si la temperatura ambiente desciende por debajo de -15 °C. Por tanto,
puede instalar su aparato en un recinto sin calefaccion sin preocuparse de que se estro-
peen los alimentos congelados en el congelador. Cuando la temperatura ambiente vuelva
a la normalidad, podra seguir utilizando el electrodoméstico como de costumbre.

Accesorios

Como hacer cubitos de hielo (En algunos modelos)

+ Tire de la bandeja hacia usted y extraiga el
recipiente para cubitos de hielo.

* Rellene el recipiente con agua hasta
alcanzar el nivel adecuado.

+ Sujete el extremo izquierdo de la bandeja y
ajuste el recipiente para cubitos en la caja
del hielo.

* Cuando se hayan formado los cubitos de
hielo, gire la bandeja para sacar los cubitos
y pasarlos a la caja del hielo.

No rellene la caja del hielo con agua para
hacer hielo directamente en ella. La caja
podria romperse.

Recipiente para hielo (En algunos modelos)

* Rellene el recipiente para hielo con agua y coléquelo en el compartimento congelador.

* Cuando el agua se haya transformado en hielo completamente, puede retorcer la
bandeja tal como se indica mas abajo, para extraer los cubitos de hielo.
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AN COLOCAR LOS ALIMENTOS

» El compartimento congelador se utiliza para congelar alimentos frescos, para guardar
alimentos frescos durante el tiempo indicado en el envasado y para hacer cubitos de
hielo.

* No deposite alimentos frescos o calientes junto con alimentos ya congelados, pues
éstos podrian descongelarse.

» Cuando congele alimentos frescos (como carne, pescado o carne picada), dividalos en
porciones con la cantidad que vaya a consumir cada vez.

» Para almacenar los alimentos congelados, siempre deben seguirse con cuidado las
instrucciones que aparecen en los paquetes de alimentos congelados. En caso de no
tener informacion concreta al respecto, no almacene nunca los alimentos durante mas
de 3 meses a partir de la fecha de compra.

» Maxima carga: si desea guardar grandes cantidades de alimentos y utilizar la maxima
capacidad neta de carga, puede retirar todos los cajones corredizos, pero debe mantener
las tapas del congelador. Gracias a esto, es posible depositar paquetes voluminosos
directamente sobre los estantes.

+ Cuando compre alimentos congelados, asegurese de que éstos hayan sido congelados
a temperaturas apropiadas y de que el envoltorio esté intacto.

* Los alimentos congelados deben ser transportados en contenedores apropiados para
mantener su calidad y deben volver a colocarse en las superficies refrigerantes del
aparato en el menor tiempo posible.

* En caso de que un paquete de alimentos congelados muestre signos de humedad y
de transpiraciéon anormal, es probable que haya sido previamente almacenado a una
temperatura inadecuada y que el contenido se haya echado a perder.

» La duracién de conservacion de los alimentos congelados depende de la temperatura
ambiente, del ajuste del termostato, la frecuencia con que se abren las puertas, el
tipo de alimento y el periodo de tiempo necesario para transportar el producto desde
la tienda hasta su casa. Siga siempre las instrucciones del envase del producto y no
rebase nunca el periodo maximo de conservacion indicado.

Si desea aprovechar la maxima capacidad de congelaciéon de su congelador:

* Mientras congela alimentos frescos, la cantidad maxima de alimentos frescos (en
Kg.) que se pueden congelar en 24 horas se encuentra detallada en la etiqueta del
dispositivo (su refrigerador tiene la capacidad de congelar 25 kg a una temperatura
ambiente de 25° C)

» Para un desempefio 6ptimo del aparato y para alcanzar la capacidad maxima de
congelamiento, active el modo "Super Freeze” 24 antes de colocar alimentos frescos
en el congelador.

» Después de colocar los alimentos frescos en el congelador, suele bastar con 24 horas
para la congelacion. El modo "Super Freeze” se desactiva automaticamente en 2 0 3
dias para ahorrar energia.
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Si desea congelar una pequena cantidad (hasta 3 kg) en su congelador:

» Coloque su alimento sin que entre en contacto con alimentos ya congelados y active
el modo “Fast Freezing” (congelacion rapida) . Puede colocar su comida junto a otra
comida congelada una vez que esté completamente congelada (despues de al menos
24 horas).

* No volver a congelar los alimentos congelados una vez descongelados. Esto puede
ocasionar problemas de salud, tales como intoxicaciones alimentarias.

» Deje que los alimentos calientes se enfrien por completo antes de colocarlos en el
refrigerador.

» Cuando compre alimentos congelados, asegurese de que éstos hayan sido congelados
a temperaturas apropiadas y de que el envoltorio esté intacto.

NOTA: Si intenta abrir la puerta del congelador justo después de haberla cerrado, vera que
cuesta abrirla. Es normal. Una vez que se haya alcanzado el equilibrio, la puerta se abrira

con facilidad.
Nota importante:

» No vuelva a congelar alimentos ya descongelados.

» El sabor de algunas especias de platos cocinados (anis, basilica, berros, vinagre,
especias variadas, jengibre, ajo, cebolla, mostaza, tomillo, mejorana, pimienta negra,
etc.) cambia y coge un sabor fuerte cuando se guardan durante mucho tiempo. Por
este motivo recomendamos afadir pequefias cantidades de especias a los alimentos
que vaya a congelar o anadir las especias que se desee tras descongelar los alimentos.

+ El tiempo de conservacion de los alimentos depende del aceite que se utilice. Algunos
de los aceites adecuados para conservar alimentos son margarina, grasa de ternero,
aceite de oliva y mantequilla. El aceite de cacahuete y la grasa de cerdo no sirven para
conservar alimentos.

* Los alimentos liquidos deben congelarse en recipientes de plastico. El resto de
alimentos debe congelarse en bolsas o film de plastico.

La siguiente tabla le servira de referencia rapida para determinar la manera mas eficaz
de almacenar los principales grupos de alimentos en el congelador.

Carne y pescado Preparacion USHES rr_ifiximo el
conservacion (meses)

Bistec Envolver en film. 6-8
Carne de cordero Envolver en film. 6-8
Ternera asada Envolver en film. 6-8
Tacos de ternera En trozos pequenios. 6-8
Tacos de cordero En trozos. 4-8
Carne picada En un envase sin especias. 1-3
Menudillos (piezas) En trozos. 1-3
Salami/salchichas de | Se deben guardar en un paquete aunque
Bolonia tengan piel.
Pollo y pavo Envolver en film. -6
Ganso y pato Envolver en film. -
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Carne y pescado

Preparacion

Tiempo maximo de
conservacion (meses)

Ciervo, conejo y

jabali En porciones de 2,5 kg o en filetes. 6-8
Pescados de agua
dulce (salmén, carpa, 2
siluro)
Pescados magros Tras limpiar las entrafias y escamas del
(lubina, rodaballo, pescado, lavelo y séquelo. Si fuese necesario, 4
lenguado) quitele la cola y la cabeza.
Pescados grasos
(atan, verdel, anjova, 2-4
anchoa)
Mariscos Limpios y en una bolsa. 4-6
. En su envase o en un contenedor de aluminio
Caviar . 2-3
o de plastico.
En agua salada o en un contenedor de
Caracoles 3

aluminio o de plastico.

NOTA: La carne descongelada se debe cocinar como si fuese carne fresca. Si no se cocina la
carne tras haberla descongelado, no debe volver a congelarse.

Vegetales y frutas

Preparacion

Tiempo maximo de
conservacion (meses)

Habichuelas y

Lavar, cortar en trozos pequefios y hervir en

- 10-13

alubias agua.

Alubias Pelar, lavar y hervir en agua. 12

Repollo Limpiar y hervir en agua. 6-8

Zanahoria Limpiar, cortar en rodajas y hervir en agua. 12

Pimienta Cortar’ el tallo, F:ortar en dos trozos, quitar el 8-10
corazon y hervir en agua.

Espinacas Lavar y hervir en agua. 6-9
Quitar las hojas, cortar en pedazos el corazén

Coliflor y dejar en agua con un poco de jugo de limén 10-12
durante un rato.

Berenjena Cortar en trozos de 2 cm tras lavar. 10-12

Maiz L_|mp|ar y envasar con su tallo o como maiz 12
tierno.

Manzanas y peras Pelar y cortar en rodajas. 8-10

Albaricoques y Cortar en dos trozos y quitar la pipa. 4-6

melocotones

Fresas y moras Lavar y pelar. 8-12

Frutas cocinadas Anadir un 10 % de azucar al contenedor. 12

Ciruelas, cerezas y Lavar y pelar los tallos. 8-12

bayas agrias
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Tiempo maximo
de conservacion

Tiempo de
descongelacion
a temperatura

Tiempo de
descongelacion en

(meses) ambiental (horas) horno (minutos)
Pan 4-6 2-3 4-5 (220-225 °C)
Galletas 3-6 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
Pastelitos 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)
Pastel 1-15 3-4 5-8 (190-200 °C)
Masa de hojaldre 2-3 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
Pizza 2-3 2-4 15-20 (200 °C)

Productos lacteos

Preparacion

Tiempo maximo
de conservacion

Condiciones de
almacenamiento

(meses)
Leche envasada . Leche pura: en su propio
: En su propio envase. 2-3
(homogeneizada) envase.
El envase original se
puede utilizar para un
Queso (salvo el almacenamiento de corta
( En lonchas. 6-8 2 ;
queso blanco) duracién. Para periodos
mas largos, mantener
envuelto en film.
Mantequilla
q y En su envase. 6
margarina
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RN | IMPIEZAY MANTENIMIENTO
* Asegurese de desenchufar el congelador antes de comenzar a | R
limpiarlo. %

» No lo limpie derramando agua sobre él.

* Puede limpiar tanto el exterior como el interior con un pafio suave o
una esponja, y utilizando agua jabonosa templada.

a9

* Vaya sacando cada una de las piezas por separado y
limpielas con agua jabonosa. No intente limpiarlas en el
lavavajillas.

» Para la limpieza, no utilice productos inflamables, explosivos ni
abrasivos tales como disolventes, gas o acido.

* Limpie el condensador con un cepillo al menos una vez al aﬁo( \
para reducir el consumo de energia y aumentar la productividad.

Asegurese de que el congelador esté desenchufado cuando lo
esté limpiando o lo vaya a limpiar. (

Descongelacion

El congelador se descongela automaticamente.
El agua que se forma como resultado de la
descongelacién pasa a través de la boquilla
de recogida de agua, fluye hacia el contenedor
de vaporizacion que se encuentra en la parte
trasera del congelador y se evapora alli.

ES-21-



Sustituir las luces LED

Si el frigorifico tiene luces LED, contacte con
el sevicio técnico, ya que deben ser sustituidas
Unicamente por el personal autorizado.

LED las luces

-3 -8 TRASLADO Y RECOLOCACION

» Puede guardar el embalaje original (si asi lo quiere) para poder transportar el congelador
a una nueva ubicacion.

» Durante el transporte, debera envolver firmemente el frigorifico con un embalaje
robusto, y con cintas o cuerdas fuertes; asi mismo, debera seguir las correspondientes

instrucciones contenidas en el embalaje. =
- Extraiga las piezas moviles (estantes, accesorios,(\ m
cajones de verduras, y demas), o bien sujételas N

firmemente en el congelador mediante cintas, para
protegerlas frente a cualquier golpe durante su
traslado o recolocacion.

Cargue el congelador en posicién vertical.
Cémo cambiar la posicion de la puerta

* No es posible cambiar la direccion de apertura de la puerta de la nevera, si las
agarraderas de la puerta en su congelador se instalan desde la superficie frontal de la
puerta.

» Es posible cambiar la direccion de apertura de la puerta en los modelos sin asas.

+ Si el sentido de apertura de la puerta de su congelador puede ser cambiado, usted debe

ponerse en contacto con el servicio técnico autorizado mas cercano para que se cambie
la direccién de apertura.

;388 RESOLUCION DE PROBLEMAS

Compruebe las advertencias:
El frigorifico le avisa si las temperaturas del congelador estan en niveles inadecuados o si
se produce un problema en el aparato.

El indicador
LED de
alarma esta
encendido

TIPO DE ERROR POR QUE QUE HACER

i plerals) e Compruebe si la puerta esta abierta o

1>

"Advertencia de servicio o0 hay un ; A
" no. Si la puerta no estéa abierta, llame al
de fallo fallo en el proceso de NN }
) - servicio técnico lo antes posible.
refrigeracion

ES-22-



Advertencias de comprobacion:
Si el congelador no funciona:
* ¢ Se ha producido un corte eléctrico?
» ¢El enchufe esta conectado correctamente a la toma de corriente?
» ¢Se han fundido el fusible de la toma a la que esta conectado el enchufe o el fusible
principal?
* ¢Se ha producido algun fallo en la toma? Para comprobarlo, enchufe el frigorifico a una
toma de corriente que si esté funcionando.

Alarma de Temperatura:

Cuando la temperatura del congelador sea demasiado elevada, en la pantalla del indicador
de temperatura parpadeara el mensaje “LF”, y se emitiran sonidos de advertencia.

El incremento de la temperatura puede deberse a:
 La frecuente apertura de puertas durante largo tiempo
 La introduccién de grandes cantidades de alimentos calientes
+ Una temperatura ambiente elevada
* Un error en el aparato.

Advertencias de control

Si las temperaturas de los compartimentos frigorifico y congelador no estan en los niveles
apropiados o hay un problema en el aparato, su frigorifico le advertira. Los cddigos de
advertencia aparecen en las pantallas de ajustes del compartimiento congelador.

Ademas, se escuchara un sonido de alarma.

Tanto el codigo como la alarma acustica persistiran hasta que pulse los botones SET o
MODE. Si I'avertissement “LF” ne disparait pas au bout d’'une heure aprés que vous avez
appuyé sur le bouton, veuillez contacter le service d’assistance a la clientéle et évitez de
recongeler vos denrées. Celles-ci doivent étre consommées.

Si el congelador no enfria lo suficiente:
* ¢ El ajuste de temperatura es correcto?

» ¢La puerta del congelador se abre con frecuencia y se deja abierta durante mucho
tiempo?

+ ¢La puerta del congelador esta cerrada correctamente?

» ¢Ha introducido un plato o un alimento en el congelador que esté en contacto con la
pared trasera del electrodoméstico, de forma que impide la circulacién de aire?

» ¢ El congelador esta demasiado lleno?
 ¢Hay una distancia adecuada entre el congelador y las paredes trasera y lateral?

+ ¢;La temperatura ambiente se encuentra en el intervalo de valores especificado en el
manual de instrucciones?

Si los alimentos del congelador estan congelados en exceso:
» ¢El ajuste de temperatura es correcto?

* ¢ Se han guardado muchos alimentos recientemente en el congelador?
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Si el congelador funciona haciendo demasiado ruido:
Para mantener el nivel de refrigeracion configurado, el compresor puede activarse de
vez en cuando. Los ruidos en el congelador son normales en ese caso y se deben a
su funcionamiento. Cuando se alcanza el nivel de refrigeracion necesario, los ruidos se
reduciran automaticamente. Si los ruidos contindan:

» ¢ El electrodoméstico esta estable? ; Estan ajustadas las patas?

» ¢Hay algo detras del congelador?

+ ¢Estan vibrando los estantes o los recipientes de los estantes? Si es asi, vuelva a

colocar los estantes o los recipientes.

+ ¢ Estan vibrando los objetos colocados en el congelador?

Ruidos normales:
Ruido de crujidos (hielo que cruje):
» Durante la descongelacion automética.
» Cuando el electrodoméstico se enfria o se calienta (debido a la expansion del material
del electrodoméstico).
Crujidos cortos: Se escuchan cuando el termostato conecta o desconecta el compresor.
Ruido del compresor (ruido normal del motor): Este ruido significa que el compresor
funciona normalmente. EI compresor puede hacer mas ruido durante un breve espacio
de tiempo cuando se activa.

Ruido de burbujas y salpicaduras: Este ruido es provocado por el flujo del refrigerante
en los tubos del sistema.

Ruido de flujo de agua: Ruido normal del flujo de agua que pasa por el contenedor
de evaporacién durante la descongelacion. Este ruido se puede oir durante la
descongelacion.

Ruido de soplado de aire (ruido normal de ventilador): Este ruido se puede oir
en un congelador No Frost durante el funcionamiento normal del sistema debido a la
circulacion de aire.

Si se acumula humedad en el interior del congelador:
* ¢Se han envasado correctamente los alimentos? ¢Los contenedores se han secado
bien antes de colocarlos en el congelador?

+ ¢La puerta del congelador se abre con mucha frecuencia? Cuando la puerta se abre, la
humedad del aire de la habitacion entra en el congelador. En particular si el indice de
humedad de la habitacion es demasiado alto, cuanto mayor es la frecuencia con que se
abre, mas rapidamente se producir la humidificacion.

Si las puertas no se abren y se cierran correctamente:
» ;Los envases de alimentos impiden que se cierre la puerta?

» jLa puerta del congelador, las cestas y la bandeja de hielo estan colocadas
correctamente?

+ ¢Lajunta de la puerta estéa rota o desgastada?
» ¢ El congelador se encuentra en una superficie plana?
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Si los bordes del arcén del congelador que estan en contacto con la junta de la puerta
estan calientes:

En particular en verano (cuando hace calor), las superficies de contacto de la junta pueden
calentarse durante el funcionamiento del compresor; esto es algo normal.

NOTAS IMPORTANTES:

+ El fusible de proteccion térmica del compresor se desconectara si se producen cortes
repentinos de electricidad o después de desenchufar el electrodoméstico, porque el
gas del sistema de refrigeracion no esta estabilizado. Esto es algo muy normal y el
congelador volvera a funcionar en 4 o 5 minutos.

+ La unidad de refrigeracion del congelador esta oculta en la pared trasera. Por lo tanto,
pueden aparecer gotas de agua o hielo en la superficie trasera del congelador debido
al funcionamiento del compresor en intervalos especificos. Esto es normal. No es
necesario descongelar a menos que haya una cantidad excesiva de hielo.

* Sino va a utilizar el congelador durante un largo periodo (por ejemplo, durante las vacaciones
de verano), desenchufelo. Limpie el congelador de acuerdo con el apartado 4 y deje la puerta
abierta para evitar humedad y olores.

» El electrodoméstico que ha comprado se ha disefiado para un uso doméstico y
Unicamente se puede utilizar en viviendas y con los fines indicados. No es adecuado
para uso comercial o comun. Si el consumidor utiliza el electrodoméstico de alguna
manera no conforme con estas caracteristicas, insistimos en que el fabricante y el
distribuidor no seran responsables de ningun tipo de reparacion o fallo durante el
periodo de garantia.

» Si el problema continda tras haber seguido todas las instrucciones mencionadas
anteriormente, consulte a un proveedor de servicios autorizado.
Consejos para ahorrar energia

1. Coloque el frigorifico en lugares frescos y bien ventilados, evitando la exposicion a la luz
solar directa, y lejos de fuentes de calor (radiadores, cocinas, y otros). O bien debera utilizar
placas aislantes.

2. Espere a que se enfrien los alimentos y bebidas fuera del frigorifico antes de colocarlos
dentro del mismo.

3. Asegurese de que cualquier bebida o liquido esté bien tapado al colocarlo en el frigorifico.
De lo contrario aumentara la humedad interior del aparato. De esta forma el frigorifico
necesitara trabajar mas durante mas tiempo. Por otra parte, al tapar las bebidas o liquidos
se evita que se atenue su olor o sabor.

4. Procure abrir la puerta el menor tiempo posible cuando coloque alimentos o bebidas.

5. Mantenga cerradas las tapas de los diferentes compartimentos del aparato (cajon de
verduras, refrigerador, y otros).

6. Mantenga siempre limpia y en buen estado (flexible) la junta de la puerta. En caso de
desgaste, si su junta es desmontable, reemplace la junta. Si no es desmontable, debe
reemplazar la puerta.

7. El modo Eco / funciéon de ajuste predeterminado preserva los alimentos congelados a la
vez que ahorra energia.

8. Compartimiento de alimentos congelados (congelador): La configuracion interna del aparato
es la que garantiza un uso mas eficiente de la energia.

9. No retire los acumuladores de frio del cesto del frigorifico (si los hubiere).
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YT PARTES Y COMPARTIMENTOS DEL APARATO

1

24—
\
§ (En algunos modelos)

—_— ==

Esta ilustracion de las partes y piezas del aparato sélo tiene caracter informativo. En
funcion del modelo, algunas de las piezas pueden variar.

1.Solapa de congelador 4. Bandeja de hieloPatas
2.Cajones del congelador ajustables
3.Cajon inferior del congelador 5. Cajon grande del congelador

6. Bandeja de hielo *

* En algunos modelos

ES - 26 -



X3 B DATOS TECNICOS

La informacion técnica se encuentra en la placa de caracteristicas en la parte interior del
aparato y en la etiqueta de energia.

El codigo QR de la etiqueta de energia suministrada con el electrodoméstico proporciona
un enlace web con la informacion relacionada con el rendimiento del electrodomeéstico en la
base de datos EPREL de la UE.

Guarde la etiqueta energética como referencia junto con el manual de usuario y todos los
demas documentos proporcionados con este electrodomeéstico.

También tendra disponible la misma informacién en el EPREL (base de datos europea de
productos para el etiquetado energético) a través del enlace https.//eprel.ec.europa.eu y el
nombre del modelo y el numero de producto que se encuentra en la placa de caracteristicas
del electrodoméstico.

Consulte el enlace www.theenergylabel.eu para obtener informacion detallada sobre la
etiqueta energética.

PARTE - 9. INFORMACION PARA LOS INSTITUTOS DE
PRUEBAS

La instalacion y la preparacion del electrodoméstico para cualquier verificacion de Disefio
Ecoldgico debera cumplir con la norma EN 62552. Los requisitos de ventilacion, las
dimensiones de las cavidades y las distancias minimas de la parte trasera se indicaran
en este Manual de usuario en la PARTE 1. Pédngase en contacto con el fabricante para
cualquier otra informacion, incluyendo los planos de carga.
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INCENDIO

Aviso: Aviso; risco de incéndio / materiais inflamaveis
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PENSAMOS EM SI

Obrigado por ter adquirido um eletrodoméstico Electrolux. Escolheu um produto que
resulta de décadas de experiéncia profissional e inovagdo. Engenhoso e cheio de estilo,
foi concebido a pensar em si. Assim, sempre que o utilizar, pode ter a certeza de que ira
obter excelentes resultados.

Bem-vindo a Electrolux.
Visite 0 nosso site para:

Obter conselhos de utilizagdo, brochuras, dicas para resolugdo de
problemas e informacdes sobre reparacgdes e assisténcia técnica:

www.electrolux.com/support
a/ Registar o seu produto para obter uma melhor assisténcia técnica:
www.registerelectrolux.com
Comprar acessorios, consumiveis e pegas sobresselentes originais para
% o seu aparelho:
www.electrolux.com/shop

ASSISTENCIA E ATENDIMENTO DE CLIENTES

Utilize sempre pecas sobresselentes originais.

Ao contactar o nosso Centro de Assisténcia Autorizado, certifique-se de que tem a mao
os seguintes dados: Modelo, PNC, Numero de Série.

Estas informagdes encontram-se na placa sinalética.
AN Aviso/Informacgdes de Precaucéo e Seguranca
® Informagdes e dicas gerais

Informagbes ambientais

Sujeito a alteragbes sem aviso prévio.
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J3 PR ANTES DE UTILIZAR O FRIGORIFICO

Avisos Gerais de Segurancga
Este eletrodoméstico ndo se destina a ser encastrado.

AAVISO: Mantenha as aberturas de ventilacdo, no
revestimento do eletrodoméstico ou na estrutura embutida,
livres de obstrucgdes.

AAVISO: N&o utilize dispositivos mecanicos ou outros meios
para acelerar o processo de descongelamento que ndo os
recomendados pelo fabricante.

AAVISO: N&o utilize eletrodomésticos elétricos dentro dos
compartimentos de armazenamento de alimentos do
eletrodoméstico a menos que tal seja recomendado pelo
fabricante.

AAVISO: N&o danifique o circuito de refrigeragao.

AAVISO: Quando posicionar o aparelho, certifique-se de
que o cabo de alimentacdo nao esta preso ou danificado.

AAVISO: N&o coloque varias tomadas portateis ou fontes
de alimentacéao portateis na parte traseira do aparelho.

AAVISO: De modo a evitar quaisquer perigos resultantes
da instabilidade do eletrodoméstico, 0 mesmo devera ser
fixado de acordo com as instru¢des seguintes:

@Se 0 seu eletrodoméstico utilizar R600a como refrigerante
(estas informagdes serdo fornecidas na identificacdo do
congelador) devera tomar cuidado durante o transportee
instalagdo para evitar que elementos do congelador fiquem
danificados. O R600a é amigo do ambiente e um gas natural,
no entanto, explosivo. Na eventualidade de uma fuga devido a
danos dos elementos do congelador, afaste o seu frigorifico
de chamas vivas ou fontes de calor e ventile, durante alguns
minutos, a divisdo onde se localiza o frigorifico.
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» Enquanto transporta e posiciona o frigorifico, ndo danifique
o circuito de gas do congelador.

* Nao armazene substancias explosivas, como por exemplo,
latas de aerossois com propulsor inflamavel neste
eletrodomeéstico.

* O eletrodoméstico devera ser utilizado em aplicacées
domésticas e residenciais, como por exemplo:

- areas de cozinha em lojas, escritorios e outros ambientes
de trabalho.

- quintas e por clientes em hotéis, motéis e outros tipos de
ambientes residenciais.

- ambientes tipo residencial,

- aplicagbes de néo retalho, catering e similares.

»+ Se a tomada nao coincidir com a ficha do frigorifico,
devera ser substituida pelo fabricante, agente de servico
ou pessoa de qualificacdo similar de modo a evitar perigos.

* Umafichaespecial deterrafoiligadaaocabode alimentacao
do seu frigorifico. Esta ficha deve ser utilizada com uma
tomada especial de terra de 16 ou 10 amperes, consoante
o0 pais onde o produto sera vendido. Se nao existir tal
tomada em sua casa, a mesma devera ser instalada por
um eletricista autorizado.

» Este eletrodoméstico pode ser utilizado por criangas a partir
dos 8 anos de idade e superior e por pessoas (incluindo
criangas) com capacidades mentais, sensoriais e fisicas
reduzidas ou com falta de experiéncia ou conhecimento
a menos que tenham sido supervisionados ou tenham
recebido instrugcdes relativamente a utilizacdo do
eletrodoméstico de forma segura e que tenham entendido
0s perigos envolvidos. As criangas nao devem brincar com
o eletrodoméstico. A limpeza e a manutencao por parte
do utilizador n&o deverao ser realizadas por criangas sem
supervisao.
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* Criangas com idades entre 3 e 8 anos podem encher e
esvaziar eletrodomésticos de refrigeracdo. As criangas
nao devem efetuar a limpeza ou a manutencdo do
eletrodoméstico; criangas muito pequenas (0-3 anos) nao
devem utilizar os eletrodomésticos; criangcas pequenas
(3—8 anos) apenas podem utilizar os eletrodomésticos
de forma segura sob supervisdo constante; criangas
mais velhas (8-14 anos) e pessoas vulneraveis podem
utilizar os eletrodomésticos de forma segura apds
terem sido supervisionadas ou recebido as instrugdes
adequadas relativamente a utilizagado do eletrodoméstico.
As pessoas muito vulneraveis apenas podem utilizar os
eletrodomésticos em seguranga sob supervisao constante.

» Se 0 cabo elétrico estiver danificado, devera ser substituido
pelo fabricante, agente de servigo ou pessoa qualificada
similar de modo a evitar perigos.

* Este eletrodoméstico ndo tem como objetivo ser utilizado
em altitudes que excedam 2000 m.

De forma a evitar que os alimentos fiquem contaminados,
respeite as instrugoées que se seguem:
* Manter a porta aberta durante longos periodos de tempo
pode causar um aumento significativo da temperatura nos
compartimentos do eletrodoméstico.

» Efetue uma limpeza regular das superficies que entrem
em contacto com qualquer alimento e dos sistemas de
drenagem acessiveis.

* Armazene carne e peixe crus em recipientes adequados
dentro do frigorifico, de forma que n&o entrem em contacto
com os outros alimentos ou que nao vertam para cima dos
mesmos.
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* Os compartimentos de duas estrelas para alimentos
congelados sdo adequados para armazenar alimentos
pré-congelados, para armazenar ou fazer gelado e cubos
de gelo.

» Os compartimentos de uma, duas e trés estrelas ndo sao
adequados para congelar alimentos frescos.

» Se o frigorifico ficar vazio durante longos periodos de
tempo, este deve ser desligado, descongelado, limpo e
seco, sendo necessario deixar a porta aberta para evitar o
aparecimento de bolor dentro do eletrodoméstico.

Assisténcia
* Para reparar o eletrodoméstico, contacte o Centro
de Assisténcia Autorizado. Utilize apenas pecas
sobressalentes originais.

* Tenha em consideragcao que reparacoes realizadas por si
ou nao profissionais podem afetar a seguranga e anular a
garantia.

* As pecgas sobressalentes que se seguem estardo
disponiveis durante 7 anos apds o modelo ter sido
descontinuado: termodstatos, sensores de temperatura,
placas de circuito impresso, fontes de luz, manipulos de
portas, dobradicas, tabuleiros e cestas.

« Tenha em consideragdo que algumas destas pecas
sobressalentes apenas se encontram disponiveis para
profissionais, e que nem todas sao relevantes para todos
0s modelos.

* As juntas das portas estardo disponiveis durante 10 anos
ap6s o modelo ter sido descontinuado.
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Instrugoes De Seguranga

Atencgao: Mantenha as aberturas de ventilagdo desobstruidas..

* N&o utilize dispositivos mecanicos, nem outras formas artificiais para acelerar o processo
de descongelagéo.

» N&o utilize dispositivos eléctricos no compartimento do frigorifico.

» Se este dispositivo for para substituir um frigorifico antigo com fechadura, parta ou
remova a fechadura antes de colocéa-lo, para proteger as criangas que ao brincar podem
fechar-se a si préprias dentro.

* Os velhos frigorificos contém gases de isolamento e refrigeragdo, que devem ser
correctamente removidos. Quando se desfizer do seu antigo aparelho, entre em contacto
com o servigo de recolha de sucata da sua area ou com o seu representante se tiver
questdes. Assegure-se que as tubeiras do seu antigo frigorifico ndo se vdo romper
quando forem recolhidas pelos servigos de limpeza.

Solicitar a sua autoridade municipal acerca das disposi¢des de REEE para
fins de reutilizacéo, reciclagem e recuperagao.

Nota importante:

Leia este livro antes de ligar o aparelho. O fabricante ndo assumira a responsabilidade no
caso de uma incorrecta instalagao e utilizagéo diferente aquela exposta neste livro.

Instrugoes de seguranga
* N&o utilizar varios conectores ou fios de extenséo.
» Ndo efectuar a ligagdo em tomadas danificadas ou antigas.
» N&o puxar, torcer ou danificar o fio.

PN

« Este aparelho foi concebido para ser utilizado por adultos, ndo deixe as &
criangas brincar com o aparelho ou suspender-se na porta.

* N&o ligar ou desligar a tomada com as m&os molhadas a fim de prevenir
o risco de choque eléctrico!

* N&o colocar garrafas de vidro ou bebidas em lata no congelador.

As garrafas ou latas podem explodir. ‘\&

*» Nao colocar material explosivo ou inflamavel no frigorifico, para sua
segurancga. Coloque as bebidas com um grau elevado de alcool
na vertical e correctamente fechadas no frigorifico.

* Quando remover o gelo do congelador, ndo deve toca-lo porque ﬁ
o gelo pode causar queimaduras e/ou cortes.
- . - - <
* Nao tocar nos alimentos congelados com as maos molhadas. Nao &

consumir gelados e cubos de gelo imediatamente depois de os ter

retirados do congelador!
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» Nao congelar novamente alimentos congelados depois destes terem sido
descongelados. Este processo pode causar problemas de saude como
envenenamento.

* Nao cobrir o frigorifico com um tecido. Este processo pode afectar o
desempenho do frigorifico.

* Fixar os acessorios do frigorifico durante o transporte para prevenir danos nos acessorios.
* Quando a porta do frigorifico é fechada, ocorre um vacuo. Aguarde 1 minuto antes
de abrir novamente a porta.

« Esta aplicagao é opcional para abertura facil da
porta. Com esta aplicagao, pode ocorrer uma
ligeira condensagao nesta area que pode ser
eliminada.

» N&o use adaptador de ficha.

Instalar e utilizar o frigorifico

» Antes de fazer a ligagao a corrente eléctrica, certifique-se de que a voltagem na placa
de especificagbes corresponde a voltagem do sistema eléctrico da sua casa.

* A voltagem de funcionamento do frigorifico é 220-240 V a 50Hz.

» Antes de comegcar a utilizar o frigorifico, ligue para o servigo de assisténcia mais perto
a fim de obetr ajuda sobre a instalagdo, operacgéo e utilizagédo do frigorifico.

» Declinamos qualquer responsabilidade por danos decorrentes de uma utilizagdo com
uma ficha nao ligada a terra.

* Coloque o frigorifico num lugar néo sujeito a luz solar directa.
+ O frigorifico deve estar a pelo menos 50cm de fogdes, fornos e aquecedores e pelo

menos a 5 cm de fornos eléctricos. y N
* N&o deve ser utilizado no exterior nem debaixo da chuva. E&
-
* Coloque os separadores de parede em plastico no condensador na parte f
traseira do frigorifico para evitar uma inclinagédo contra a parede \t )

de maneira a obter um bom desempenho.

» Quando o frigorifico é colocado ao lado de um congelador, deve haver
um espago de 2 cm entre os aprelhos para prevenir a humidade na
superficie externa. Nao coloque nenhum objecto sobre o frigorifico
e instale o frigorifico num local adequado com pelo menos 15 cm
disponivel no topo.

« Se colocar o frigorifico perto dos seus elementos de cozinha, deixe um &
espago de 2cm entre eles.

* Instale o plastico de ajuste da distancia (a parte com palhetas pretas
situada na parte traseira) rodando de 90° para que o condensador
ndo toque na parede.

* As pernas dianteiras ajustaveis devem estar numa altura apropriada para que o frigorifico
funcione de forma estavel e correcta. Pode ajustar as pernas rodando-as no sentido
horario (ou na direccdo oposta). Esta operacao deve ser efectuada antes de colocar
os alimentos no frigorifico.
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» Antes de utilizar o frigorifico, lave todas as partes com agua quente e uma colher de
café de bicarbonato de sodium, passe por agua e seque. Coloque todas as partes
depois da limpeza.

» Este aparelho foi concebido para funcionar em condi¢des climatéricas dificeis (até
43 °C ou 110° F) e é alimentado com tecnologia "Freezer Shield" a qual assegura
que os alimentos congelados ndo descongelam mesmo que a temperatura ambiente
desca até aos -15 °C. Por conseguinte este aparelho pode ser instalado numa divisdo
ndo aquecida sem preocupagdes de que os alimentos congelados no congelador se
estraguem. Quando a temperatura ambiente voltar ao normal podera continuar a utilizar
0 aparelho normalmente.

Antes de utilizar o frigorifico

* Quando utilizar o frigorifico pela primeira vez ou depois do transporte, C,; g
mantenha o frigorifico na posigéo vertical durante 3 horas e depois ligue-o “
a fim de permitir um funcionamento correcto. Caso contrario, 0 compressor %
pode ficar danificado.

* Pode haver um cheiro quando ligar o frigorifico pela primeira vez, este cheiro desaparece
quando o frigorifico comeca a arrefecer.

“Para saber mais sobre a instalagdo do segmento Side by Side, consulte o Conjunto de
Adeséo e o respetivo manual de instalagao fornecidos com o armario do congelador
(NOTA: o conjunto de adesédo também se encontra disponivel em separado, como
acessorio)”

lluminagéo interior
AVISO!
Risco de choque elétrico.

» Relativamente as lampadas no interior deste produto e as lampadas sobresselentes
vendidas separadamente: Estas lampadas destinam-se a suportar condigdes fisicas
extremas em eletrodomésticos, tais como temperatura, vibragdes, humidade, ou
destinam-se a sinalizar informagdes acerca do estado operacional do eletrodoméstico.
Nao se destinam a ser utilizadas para outros fins e ndo sdo adequadas para a
iluminac&o de divisbes da casa.
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Dimensoes

D2

D1

W2 W1

H1

H2

W3

D3

90° 5

"/ I /]

Dimensées gerais '

H1 mm 1860
W1 mm 595
D1 mm 650

" a altura, largura e profundidade do
eletrodoméstico sem o puxador

Espacgo necessario para

utilizagao 2

H2 mm 2010
w2 mm 695
D2 mm 734

2 a altura, largura e profundidade do
eletrodoméstico, incluindo o puxador,
mais 0 espago necessario para a livre
circulagéo do ar de refrigeragéo

Espaco geral necessario
para utilizagao *

W3 mm 699

D3 mm 1245

3 a altura, a largura e a profundidade do

eletrodoméstico, incluindo o puxador,
mais 0 espago necessario para a livre
circulagéo do ar de refrigeragéo, mais
0 espago necessario para permitir a
abertura da porta até ao dngulo minimo
para possibilitar a remogéao de todo o
equipamento interno
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J 4 EV M INFORMAGCAO SOBRE A UTILIZAGAO

Informagéao sobre a tecnhologia No-Frost

Os congeladores No-frost utilizam um principio de funcionamento dife-
rente do utilizado nos congeladores estaticos.

Nos congeladores normais a humidade que entra no congelador devido
a abertura de porta e a humidade inerente aos alimentos provocam
congelacdo no compartimento do congelador. Para descongelar o gelo
no compartimento do congelador é necessario desligar o congelador
periodicamente, colocar os alimentos que tém de ser mantidos conge-
lados num recipiente refrigerado separado e remover o gelo acumulado
no compartimento do congelador.

A realidade é completamente diferente nos congeladores No-frost. Ar
frio e seco é libertado no interior do compartimento do congelador de
forma homogénea e uniforme a partir de varios pontos através de um
ventilador. O ar frio disperso de forma homogénea entre as prateleiras
refrigera todos os alimentos de forma equilibrada e uniforme impedindo
a humidade e a congelagéo.

Por conseguinte os congeladores No-frost permitem uma utilizagao facil
para além de proporcionarem uma ampla capacidade e uma aparéncia
elegante.
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Visor e painel de controlo
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Utilizar o Painel de Controlo
1. Botao de ajuste de temperatura do congelador
2. Simbolo de Modo de Congelagéo Intensa
3. LED indicador de alarme
4. Indicador de temperatura do congelador ajustada
Botao de configuragao da temperatura do compartimento do congelador

Este botdo permite definir a temperatura do congelador. Para definir valores para o
compartimento do congelador, pressione este botdo. Use este botdo também para ativar
0 Modo de CI.

Luz de alarme

Em caso de haver algum problema com o congelador, o LED de alarme acendera uma
luz vermelha

Modo de congelagéao intensa
Quando deve ser usado?
» Para congelar grandes quantidades de alimentos.
» Para congelar refei¢cdes rapidas.
» Para congelar rapidamente os alimentos.
» Para armazenar alimentos sazonais por um longo periodo.
Como usar?

* Pressione o botdo de definicdo da temperatura até que a luz da congelagéo
intensa se acenda.

* O LED de Congelagao Intensa acender-se-a durante este modo.
* A quantidade maxima (em kg) de alimentos frescos que podem ser congelados
em 24 horas, é indicada no rétulo do eletrodoméstico.
» Para um desempenho 6timo do eletrodoméstico, configure o aparelho para ativar
o modo de Cl 24 horas antes de colocar os alimentos frescos no congelador.
Durante este modo:

Se pressionar o botédo de definicdo da temperatura, o modo sera cancelado e a
definicdo sera reposta em -16.

Definigoes de temperatura do congelador
» Atemperatura inicial do visor de definigdo € de -18°C.
* Pressione o botao de definicdo do congelador uma vez.
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De cada vez que pressiona o botdo a temperatura definida baixara. (-16°C, -18°C,
-20°C,.. Congelacéo Intensa)

Se pressionar o botédo de definicdo do congelador até que o simbolo de Congelagéo
Intensa aparega no visor de

definicdo do congelador e ndo pressionar qualquer botdo dentro de 3 segundos,
a Congelagéao Intensa piscara.

Se continuar a pressionar, reiniciara a partir do ultimo valor.

Configuragoes de temperatura recomendadas com base no armazenamento de alimentos

Quando ajustar Ajustar valor
Quando é guardada uma pequena quantidade 16°C
de alimentos
Em uso normal -18°C
Quarlldo € guardada uma grande quantidade -22°C. -24°C
de alimentos

Avisos sobre os ajustes da temperatura

N&o é recomendado que o frigorifico funcione em ambientes mais frios que 10 °C em
termos de eficiéncia.

Os ajustes de temperatura devem ser efetuados de acordo com a frequéncia de
abertura da porta e a quantidade de alimentos no interior do frigorifico.

N&o mude para um outro ajuste antes de completar o anterior.

O seu frigorifico deve funcionar até 24 horas de acordo com a temperatura ambiente,
sem interrupgéo depois de ser ligado, para ficar completamente refrigerado. Durante
este periodo, ndo abra as portas do seu frigorifico com frequéncia e nem coloque
muitos alimentos no interior.

E aplicada uma fungao de atraso de 5 minutos para evitar danos ao compressor do
seu frigorifico, quando tira a ficha da tomada e a volta a colocar ou quando ocorre
uma falha de energia. O seu frigorifico voltara a funcionar normalmente apds cerca
de 5 minutos.

O seu frigorifico foi concebido para funcionar nos intervalos de temperatura
ambiente especificados nos padrdes conforme a classe climatica mencionada na
placa de caracteristicas. Ndo recomendamos o funcionamento do seu frigorifico
fora dos limites dos valores de temperaturas declarados nos termos de eficacia de
refrigeragao.

Este eletrodoméstico destinase a ser usado com uma temperatura ambiente dentro
do alcance de 10°C - 43°C.

Classe climatica Significado Temperatura ambiente
T Troical Este aparelho de refrigeragéo destina-se a ser utilizado com
P temperaturas ambientes que vao dos 16 °C aos 43 °C.
ST Subtropical Este aparelho de refrigeragéo destina-se a ser utilizado com

temperaturas ambientes que vao dos 16 °C aos 38 °C.
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Classe climatica Significado Temperatura ambiente

Este aparelho de refrigeragéo destina-se a ser utilizado com
temperaturas ambientes que vao dos 16 °C aos 32 °C.

N Temperado

Este aparelho de refrigeragéo destina-se a ser utilizado com

SN Temperado prolongado temperaturas ambientes que vao dos 10 °C aos 32 °C.

Instrugdes de instalagdao importantes

Este aparelho foi concebido para funcionar em condigdes climaticas dificeis (até 43 °C ou
110° F) e é alimentado com tecnologia “Freezer Shield” a qual assegura que os alimentos
congelados ndo descongelam mesmo que a temperatura ambiente desca até aos -15 °C.
Por conseguinte este aparelho pode ser instalado numa divisdo ndo aquecida sem preocu-
pacdes de que os alimentos congelados no congelador se estraguem. Quando a tempera-
tura ambiente voltar ao normal podera continuar a utilizar o aparelho normalmente.

Acessorios
Icematic  (em alguns modelos) i | | k

» Puxe a alavanca na sua dire¢gao e remova a
bandeja de fazer gelo @ @

» Encha com agua até ao nivel indicado

+ Segure a extremidade esquerda da
alavanca e coloque a bandeja de gelo na
caixa de gelo

* Quando estiverem formados cubos de gelo,
torgca a alavanca para deixar cair os cubos
de gelo na caixa de gelo.

! Ndo encha a caixa de gelo com dgua para
fazer gelo. Ira danificar-se.

Nao encha a caixa de gelo com agua

para fazer gelo. Pode quebrar.

O movimento da unidade de gelo podera ser dificil enquanto o frigorifico

estiver a funcionar. Nesse caso, devera ser limpo removendo as prateleiras de
vidro.

Bandeja de gelo (em alguns modelos)
» Encha a bandeja de gelo com agua e coloque-o no compartimento de congelagao.

» Apos a agua estar totalmente congelada, pode torcer a bandeja, tal como indicado
abaixo, para remover os cubos de gelo.

Q/ f\ -

As descricées visuais e textuais na seccdo de acessérios poderao variar de
acordo com o modelo do seu eletrodoméstico.
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AN COLOCAR OS ALIMENTOS

» O compartimento do congelador é utilizado para congelar alimentos frescos, para
armazenar alimentos congelados durante o periodo de tempo indicado na embalagem
e para fazer cubos de gelo.

* Nao coloque alimentos frescos e quentes junto de alimentos congelados, pois estes
podem descongelar.

* Ao congelar alimentos frescos (isto &, carne, peixe e carne picada), divida-os em porgdes
que utilizara de cada vez.

» Para armazenar os alimentos congelados siga sempre cuidadosamente as instru¢des
do fabricante descritas nas embalagens dos alimentos congelados. Caso ndo sejam
disponibilizadas informacgdes, os alimentos ndo devem ser armazenados durante mais
de 3 meses a partir da data de compra.

« Carga maxima: caso pretenda armazenar grandes quantidades de alimentos e utilizar
a capacidade méaxima liquida do congelador, podera remover as gavetas deslizantes,
mas pode manter as abas do congelador. Gragas a isso, é possivel armazenar itens
volumosos diretamente nas prateleiras.

Quando comprar alimentos congelados, assegure-se de que foram congelados a
temperaturas adequadas e que a embalagem esta intacta.

Os alimentos congelados deverdo ser transportados em recipientes apropriados para
manter a sua qualidade e deverao ser colocados no congelador o mais rapido possivel.

» Se uma embalagem de alimento congelado mostrar sinais de humidade e apresentar
uma dilatagdo anormal, € provavel que tenha sido armazenada a uma temperatura
inadequada e que o conteudo esteja deteriorado.

O tempo de armazenamento dos alimentos congelados depende da temperatura
ambiente, do ajuste do termdstato, da frequéncia de abertura da porta, do tipo de
alimento e do tempo necessario para transportar o aparelho desde a loja até sua casa.
Siga sempre as instrugdes impressas na embalagem e nunca exceda o tempo maximo
de armazenamento indicado.

Caso utilize a capacidade maxima de congelagao do seu congelador:

» Ao congelar alimentos frescos, a quantidade maxima de alimentos frescos (em kg)
que pode ser congelada em 24 horas esta indicada no roétulo do eletrodoméstico. (o
seu frigorifico tem a capacidade de congelagéo para congelar 25 kg a temperatura
ambiente de 25 °C)

» Para o melhor desempenho do equipamento alcangar a maxima capacidade de
congelagéo, ativar o modo "Super Freeze" (SF - super congelagao) 24 horas antes de
colocar alimentos frescos no congelador.

* Apds colocar alimentos frescos no congelador, 24 horas sao normalmente suficientes
para a congelagdo. O modo "Super Freeze" serd desativado automaticamente em 2-3
dias para poupar energia.

Caso pretenda congelar uma pequena quantidade (até 3 kg) no seu congelador:
* Coloque os seus alimentos sem tocar em alimentos ja congelados e ative o modo "Fast

Freezing" (congelagao rapida). Podera colocar os seus alimentos junto a outros alimentos
congelados apds estarem completamente congelados (apods pelo menos 24 horas).
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» N&o volte a congelar alimentos depois de descongelarem. Isto podera provocar problemas
de saude, como intoxicagbes alimentares.

» Aguarde que os alimentos arrefegam completamente antes de colocar os mesmos no
congelador.

* Quando comprar alimentos congelados, assegure-se de que foram congelados a
temperaturas adequadas e que a embalagem esta intacta.

NOTA: Se tentar abrir a porta do congelador imediatamente apds a fechar, ira concluir
que ndo ira abrir facilmente. Isto € normal. Assim que o equilibrio tiver sido atingido, a
porta ira abrir facilmente.

Nota importante:

* N&o volte a congelar alimentos congelados.

* O sabor de algumas especiarias encontrado em pratos cozinhados (anis,
manjericdo, agrido, vinagre, especiarias varias, gengibre, alho, cebola, mostarda,
tomilho, manjerona, pimenta preta, etc.) altera e assumem um sabor forte quando
armazenadas durante um longo periodo de tempo. Assim, adicione pequenas
quantidades de especiarias aos alimentos a serem congelados ou a especiaria
desejada devera ser adicionada apds os alimentos estarem descongelados.

» O tempo de armazenamento dos alimentos depende do tipo de 6leo usado. Os dleos
adequados sdo margarina, bezerro cevedo, azeite e manteiga. Os 6leos inadequados
s&o 6leo de amendoim e gordura de porco.

» Alimentos com forma liquida devem ser congelados em recipientes de plastico e

outros alimentos devem ser congelados em sacos de plastico.

A tabela abaixo é um guia rapido para Ilhe mostrar a forma mais eficiente de
armazenar grandes grupos de alimentos no compartimento do congelador.

Carne e peixe

Preparacao

Tempo maximo de

armazenamento (meses)

Bife Embrulhar em pelicula 6-8
Carne de borrego Embrulhar em pelicula 6-8
Vitela para assar Embrulhar em pelicula 6-8
Cubos de vitela Em pequenos pedacos 6-8
Cubos de borrego Em pedagos 4-8
Carne picada Em embalagem sem utilizar especiarias 1-3
Miudos (pedagos) Em pedacos 1-3

Salame/salsicha de
Bolonha

Devera ser mantido embalado mesmo que tenha
membrana

Galinha e peru

Embrulhar em pelicula

Ganso e pato

Embrulhar em pelicula

Veado, coelho, javali

Em porgdes de 2,5 kg ou em bifes
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Carne e peixe

Preparacao

Tempo maximo de
armazenamento (meses)

Peixe de agua fresca

(Salmao, carpa, peixe- 2
gato)
Peixe magro (Robalo, Apos limpar as tripas e escamas do peixe, lavar e 4
rodovalho, solha) secar. Se necessario, remover a cauda e a cabega.
Peixes gordos (Atum,
cavala, peixe azul, 2-4
anchovas)
Marisco Limpo e num saco 4-6
. Na embalagem ou num recipiente de plastico ou
Caviar mbalag P P 2-3
aluminio
- Em agua salgada ou num recipiente de plastico ou
Caracois 9 9 P P 3

aluminio

néo for cozinhada depois da congelagdo, ndo devera ser novamente congelada.

@ NOTA: Carne congelada que tenha sido descongelada deve ser cozinhada como carne fresca. Se a carne

Vegetais e frutas

Preparacao

Tempo maximo de
armazenamento (meses)

Feijao verde e feijoes Lave, corte em pedagos pequenos e ferva em agua 10-13
Feijoes Descasque, lave e ferva em agua 12
Couve Limpe e ferva em agua 6-8
Cenoura Limpe, corte em pedagos e ferva em agua 12
Pimento ﬁ?ertrieo:)g?:rgr;c:rl:,é:ﬁ;e em dois pedagos, remova o 8-10
Espinafre Lave e ferva em agua 6-9
Retire as folhas, corte o coragdo em pedacos e
Couve-flor deixe em dgua com um pouco de sumo de limao 10-12
durante algum tempo
Beringela Corte em pedagos de 2cm apos lavar 10-12
Milho Limpe e embale com o carolo ou como milho doce 12
Maga e pera Descasque e corte 8-10
Alperce e péssego Corte em dois pedacos e remova o carogo 4-6
Morango e amora Lave e descasque 8-12
Frutos cozinhados Adicione 10% de agucar ao recipiente 12
Ameixa, cereja, bagas Lave e descasque os pés 8-12
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Tempo maximo de

Tempo de
descongelamento a

Tempo de descongelamento

armazenamento X .
temperatura ambiente no forno (minutos)
(meses)
(horas)

Pao 4-6 2-3 4-5 (220-225 °C)

Bolachas 3-6 1-15 5-8 (190-200 °C)

Bolos 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)

Tarte 1-1,5 3-4 5-8 (190-200 °C)

Massa leveda 2-3 1-15 5-8 (190-200 °C)

Pizza 2-3 2-4 15-20 (200 °C)

Tempo maximo de e
< = Condigoes de
Produtos lacteos Preparacao armazenamento
armazenamento
(meses)

Pacote de leite .

(Homogeneizado) Na embalagem 2-3 Leite puro - na embalagem
A embalagem original
podera ser utilizada para

Que_l_jo - excluindo Em fatias 6-8 armazenamento a curto

queijo branco prazo. Manter embrulhada
em pelicula durante longos
periodos.

Manteiga, margarina Na embalagem 6

Algumas especiarias nos alimentos cozinhados (erva-doce, aneto, vinagre, mistura de
especiarias, gengibre, alho, cebola, mostarda, tomilho, manjerona, pimenta preta, mortadela,
salsicha etc.) ndo devem ter bom gosto quando armazenados durante um longo periodo. Os
alimentos congelados devem ser ligeiramente temperados ou o tempero deve ser adicionado
quando estiverem descongelados.

O tempo de armazenamento dos alimentos depende do 6leo utilizado. Margarina, gordura
animal, 6leo e manteiga sdo adequados, 6leo de amendoim e banha de porco ndo séo
adequados. Os alimentos cozinhados em liquidos devem ser congelados em recipientes
de plastico, os outros alimentos devem ser congelados envoltos em peliculas de plastico em
dentro de sacos de plastico.
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Y LIMPEZA E MANUTENGAO

)
A Desligar o aparelho da corrente eléctrica antes de limpar. %

%
A

A N&o limpe o aparelho derramando-lhe agua.

A Os compartimentos do congelador devem ser limpos regularmente
utilizando uma solugéo de bicarbonato de sodio e agua morna.

* Limpe os acessorios separadamente com agua e
detergente. N&o os coloque na maquina de lavar.

» Nao utilize produtos abrasivos, detergentes ou sabdes. Depois de
lavar, enxague com agua limpa e seque cuidadosamente. Depois
de concluido todo o processo de limpeza, ligue novamente a ficha
a corrente com as maos secas.

» Deve limpar o condensador (a parte traseira do aparelho) (
com uma vassoura uma vez por ano de forma a poupar
energia e aumentar a produtividade.

& A FICHA TERA DE ESTAR DESLIGADA.
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Descongelar

* O seu aparelho realiza processos
automaticos de descongelamento. A agua
formada como resultado desse processo 1
passa pelo ralo, segue para o contentor de i
evaporagao na parte traseira do frigorifico| -
e evapora-se a partir desse local.

» Por favor, assegure-se que desligou o
aparelho da electricidade antes de limpar
o contentor de evaporacgao.

* Remova o contentor de evaporagéo da sua

posicado habitual desaparafusando os parafusos tal como indicado. Limpe com agua

e um pouco de detergente em intervalos de tempo especificos. Assim, a formagao de
odores esta prevenida.

Substituir a iluminagao LED

Para substituir quaisquer LED, contacte o Centro
de Reparagao Autorizado mais préximo.

Nota: Os numeros e a localizagdo das luzes LED
podera mudar de acordo com o modelo.

iluminagado LED

G TRANSPORTE E REPOSICIONAMENTO

Transporte e mudancga da posicao de instalagao

* As embalagens originais e protectoras de polystyrene (PS) podem ser recolhidas se
preferir.

* Na altura de transportar o aparelho, ate-o bem com uma corda forte e comprida. As
regras escritas na caixa ondulada devem ser aplicadas quando transportar o aparelho.

* Antes de transportar o aparelho ou muda-lo de

sitio, todos os objectos moéveis (p.e. prateleiras, &
o raspador, etc...) devem ser retirados ou colados :\? m

com fita adesiva de modo a prevenir
choques dentro do compartimento do aparelho.

A Transportar o frigorifico na posigao vertical.
Mudanc¢a do sentido de abertura da porta

* N&o é possivel alterar a direcgédo da abertura da porta do congelador, se o manipulo da
porta no seu congelador estiver instalado na superficie frontal da porta.

« E possivel alterar a direcgdo de abertura da porta em modelos sem manipulo.

*» Se adirecgdo de abertura da porta do seu congelador puder ser alterada, deve contactar
o Servigo de Assisténcia autorizado mais préximo para a respectiva alteragao.
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I ANTES DE LIGAR PARA O SERVIGO DE
ASSISTENCIA

Verifique os avisos;

O seu frigorifico avisa se as temperaturas do congelador estiverem em niveis inadequados
ou quando ocorre um problema no aparelho.

LED
indicador
de alarme

acende

TIPO DE ERRO PORQUE O QUE FAZER

Existem pecas Verifique se a porta esta ou ndo
A "Aviso de fora de ordem ou aberta. Caso a porta _néo esteja
falhas" ocorreu uma falha abgrta, chame O. servico ge
no processo de assisténcia técnica o mais depressa
- arrefecimento possivel.

Se o frigorifico nao funcionar:
* Existe alguma falha eléctrica?
* Estd a tomada correctamente ligada?

» Sera que o fusivel da ficha onde a tomada esta ligada ou o fusivel do sector esta
queimado?

* Existe algum problema na tomada? Verifique este problema ligando a tomada numa
ficha sobre a qual tem a certeza que funciona.

Aviso sobre a temperatura:

O ecréa da temperatura pisca “LF” e um som de aviso é ouvido, quando a temperatura do
congelador é muito elevada.

Um aumento de temperatura pode ser causado por,
« Abertura frequente da porta durante longos periodos de tempo
« Carga com grandes quantidades de alimentos quentes
» Temperatura ambiente elevada
» Ocorreu um erro com os dispositivos.
Verificar os avisos:

O seu frigorifico emite um aviso se as temperaturas do frigorifico e do congelador estiverem
num nivel incorrecto ou se surgir um problema no dispositivo. Os coédigos de aviso sao
visualizados nos indicadores do congelador e do frigorifico. Os cédigos de aviso aparecem
no ecra de ajuste do congelador.

Um aviso sonoro é emitido.

A visualizagdo do cddigo e o bip sonoro continuaréo até premir o botdo SET ou MODE. Se
premir um destes botdes, o bip sonoro parara. O aviso “LF” desaparecera apés 15 minutos.
N&o é necessario ligar para o servigo de assisténcia, esta condi¢cdo pode aparecer devido
as razdes acima. Pode continuar a armazenar os alimentos no congelador. Se o aviso “LF”
nado desaparecer num prazo de uma hora depois de ter premido o botéo, pode ligar para o
servigo de assisténcia e ndo deve congelar novamente os alimentos. Estes alimentos devem
ser consumidos.
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Se o frigorifico emitir um forte ruido; ruidos normais
Ruidos de fissuragao (fissuragao do gelo):
» Durante a descongelagéo automatica.
* Quando o aparelho arrefece ou aquece (devido a expansao do material do dispositivo).
Pequenas fissuragoes
* Ouvido quando o termdstato liga ou desliga o compressor.
Ruido no compressor

* Ruido normal do motor. Este ruido significa que o compressor funciona normalmente
O compressor pode causar mais ruidos durante um curto tempo quando é activado.

Ruido de bolhas e salpicos:
» Este ruido é causado pelo fluxo do liquido de refrigeragéo nos tubos do sistema.
Ruido do fluxo de agua:

+ O ruido normal do fluxo de agua circulando até ao contentor de evaporagéo durante a
descongelagao. Este ruido pode ser ouvido durante a descongelagao

Ruido de fluxo de ar:

* Ruido normal de ventilagédo. Este ruido pode ser ouvido no frigorifico no-frost durante
o funcionamento normal do sistema devido a circulagéo de ar.

Se as extremidades do frigorifico com as quais a porta esta em contacto aquecem;

» Nomeadamente no verdo (tempo quente), as superficies de contacto podem aquecer
durante o funcionamento do compressor, isto € normal.

Se ha formagao de humidade no interior do frigorifico;

» Sera que os alimentos estdo correctamente embalados? Serdo que os recipientes
estavam bem secos antes de serem colocados no frigorifico?

« Sera que a porta do frigorifico € aberta com frequéncia? A humidade ambiente entra no
frigorifico quando a porta € aberta. A humidade sera maior quando a porta for aberta
com maior frequéncia, nomeadamente se a humidade ambiente for elevada.

» A agua assim formada escorre na parede traseira quando a descongelagéo automatica
€ normal. (nos modelos estaticos)

Se a porta nao é aberta nem fechada correctamente:
» Sera que a embalagem impede o fecho da porta?

« Sera que os compartimentos da porta, prateleiras e gavetas estdo correctamente
colocadas?

» Sera que as juntas da porta estdo usadas ou rasgadas?
» Sera que o frigorifico esta numa superficie nivelada?

NOTAS IMPORTANTE:

* A fungdo de proteccao do compressor sera activada apés um corte eléctrico subito ou
depois de ter desligado o dispositivo, porque o gas no sistema de arrefecimento ainda
ndo esta estabilizado. O frigorifico comega a funcionar normalmente apds 5 minutos,
este processo nao pode ser considerado um problema

» Se nao utilizar o frigorifico durante um longo periodo (i.e. durante as férias de verao)
desligue-o. Limpe o frigorifico de acordo com o Capitulo 4 e deixe a porta aberta para
prevenir a humidade e cheiros.
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* Se o problema persistir mesmo depois de ter seguido todas as instrugdes acima, consulte
o servigo de assisténcia mais proximo.

* A vida util do dispositivo estipulada e declarada pelo departamento da industria é 10
anos (o periodo necessario para as partes de retengéo para o correcto funcionamento
do dispositivo).

Sugestdes para poupar energia
* N&o instale o dispositivo perto de fontes de calor. Como um fogéo, forno, maquina de
lavar a loiga ou radiador, e coloque o dispositivo na parte mais fria da sala.

« Coloque o dispositivo numa sala fria e bem arejada e verifique se as aberturas de ar do
dispositivo ndo estéo obstruidas.

» Deixe arrefecer os alimentos quentes a temperatura ambiente antes de os colocar no
frigorifico.

* Tente ndo deixar a porta aberta durante longos periodos ou abrir a porta com muita
frequéncia porque o ar quente ira entrar no compartimento e o compressor ira ligar-se
desnecessariamente com frequéncia.

* Verifiqgue se ndo ha obstrugdes que impedem a porta de fechar correctamente.

* Cubra os alimentos antes de os colocar no congelador. Este processo impede a formagao
de humidade no interior do dispositivo.

» Consulte a secgdo “ajustes da temperatura” para verificar os ajustes de controlo de
temperatura sugeridos.

» Nao bloqueia os ventiladores de ar frio. Este processo resulta num esforgo acrescido
do dispositivo € num maior consumo de energia.

* Mantenha o congelador cheio.
* Nivelar o congelador para poder fechar correctamente a porta.

* Limpe periodicamente a parte traseira do dispositivo com um aspirador de poeiras ou
um pincel para prevenir um aumento do consumo de energia.

» Ajunta da porta deve estar limpa e flexivel. Em caso de desgaste, se a junta
for removivel, substitua a mesma. Caso nao seja removivel, tera de substi-
tuir a porta.

* O modo Eco/fungao predefinida preserva alimentos congelados, ao mesmo
tempo que poupa energia.

» Compartimento para congelados (congelador): a configuragao interior do
eletrodoméstico garante a utilizacdo mais eficiente da energia.

* Nao remova os acumuladores de frio da cesta do congelador (se existente).
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I A AS PARTES DO APARELHO E OS COMPARTI-
MENTOS
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Esta apresentagéo visa dar informacgdes sobre as partes do dispositivo.
As partes podem variar de acordo com o modelo do dispositivo.

1.Painel de controlo 5. Pes de nivel
2. Resguardo do congelador 6. O recipiente de gelo *
3. Gavetas do congelador

4. Gaveta inferior do congelador * em alguns modelos)
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31K DADOS TECNICOS

Asinformagdes técnicas situam-se na placa sinalética nolado de dentro do eletrodoméstico
e na etiqueta energética.

O codigo QR existente na etiqueta energética fornecida com o eletrodoméstico fornece
uma hiperligacéo para as informagdes relacionadas com o desempenho do aparelho na
base de dados EPREL da UE.

Guarde a etiqueta energética para referéncia futura, juntamente com o manual do
utilizador e todos os restantes documentos fornecidos com o eletrodoméstico.

E também possivel encontrar as mesmas informagdes na EPREL utilizando a ligacdo
https.//eprel.ec.europa.eu e o nome de modelo e o numero do produto que se encontram
na placa sinalética do eletrodoméstico.

Consulte a ligagdo www.theenergylabel.eu para obter informacao mais detalhada acerca
da etiqueta energética.

IR INFORMAGOES PARA INSTITUTOS DE TESTES

A instalagao e preparagao do eletrodoméstico para qualquer verificagdo de EcoDesign
devera cumprir a norma EN 62552. Os requisitos de ventilagdo, dimensdes das
reentrancias e espaco livre traseiro minimo serdo os indicados no Manual do Utilizador
na PARTE 1. Contacte o fabricante para obter qualquer outra informagéo, incluindo os
planos de carga.
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www.electrolux.com/shop
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